Liischer Fahrschule
& Transport AG

Dornach und Basel
www.lastwagenfahriehrer.ch

Bedienungshandbuch
BMW / KIA und Anhanger

s"ﬂlan m“'m, 4

0719109 36 75
€2 Aus  Wettrbigung
“Mhoornekarse
“Yerkanestande

 Motarrad Aussildung
~Aute  Anhanger.

*Lastwagen  Rnmiager

e wwwlastwagenfahrichrerch

Luscher Fahrschule & Transport AG 079 209 36 76



Anhanger — Daten (weiss)

Die Stutzlast muss von der Nutzlast des Zugfahrzeuges abgezogen werden.

Betriebsgewicht:
Leergewicht:
Gesamtgewicht
Achslast:

Nutzlast:

Ladung:

Deichsellast:

Stutzlast BMW / KIA:
Anhéangelast BMW / KIA:
Nutzlast fir den Anhanger
Mit BMW / KIA:

Gesamtgewicht BMW / KIA:
Leergewicht BMW / KIA:
Nutzlast BMW / KIA:
Gesamtgewicht BMW / KIA:
Betriebsgewicht des Zuges
BMW / KIA:
Mindestprofiltiefe:

800 kg
688 kg
2500 kg
1250 kg
1812 kg
112 kg
100 kg
75 kg /
1800 kg /

1112 kg /

2055 kg /
1570 kg /
485 kg /

3855 kg /

2500 kg /
1,6 mm

100 kg
1900 kg

1212 kg

2250 kg
1880 kg
370 kg

4150 kg

2800 kg

Breite 200 cm
180 cm
240 cm
| 135cm -
Q O 60cm
315cm
< —P
450 cm
< -
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Ankuppeln eines Anhangers mit Auflaufbremse

Grundsatz Darf ich Strassenverkehrsrecht
Kann ich Anschlisse des Anhéngers
Sollich Zustand des Anhangers
Mit dem Zugfahrzeug so unter die Kupplung des Anhangers fahren, dass der

Kugelkopf genau unter der Kupplung liegt. Man muss sich heran tasten (mit Hilfe des
Keils die Distanz messen). Bei der Kontrolle ist der Motor immer abzustellen und das
Fahrzeug gegen das Wegrollen zu sichern.

Elektrokabel anschliessen, Licht prifen (so kann die eigene Masse kontr. werden).

Abreissleine am Zugfahrzeug befestigen (Wichtig: Bei abnehmbaren
Anhangerkupplungen die Abreisleine nicht am Kugelkopf befestigen).

Kupplung am Anhanger 6ffnen und Stitzrad hinauf drehen bis die Kupplung des
Anhangers horbar auf dem Kugelkopf des Zugfahrzeuges einrastet (Kontrolle mit
Gegenzug und wenn vorhanden, mit der Anzeige rot-griin auf der
Anhéngerkupplung).

Stitzrad ganz hoch drehen und sichern

Keil versorgen

Anfahrversuch vorwarts mit wenig Gas: Anhangerrader missen blockieren
(Bremswirkungskontrolle).

Sorgfaltig zuriick fahren bis die Auflaufbremse ansteht.

Sichtkontrolle der Auflaufbremse, sie darf nicht bis zum Anschlag auflaufen.
Wieder vorwarts fahren bis die Auflauforemse ganz ausgefahren ist.
Anhé&ngerbremse losen.

Anfahren mit S-férmiger Kurve: Drehen alle Rader?

Mit einer Geschwindigkeit von ca. 30 km/h Wirkungskontrolle der Betriebsbremse
durchfuhren.
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Abkuppeln eines Anhangers mit Auflaufbremse

Standort Uberprifen: Steigung / Gefalle, dirfen wir den Anhé&nger hier stehen lassen?
. Anhéngerbremse anziehen und Keil am Anhanger unterlegen.

Fahrversuch (Handbremstest)

. Versorgungsleitungen trennen und in Parkbuchsen befestigen.

Stitzrad herunter drehen bis es Bodenkontakt hat.

. Anhangerkupplung 6ffnen und Stiitzrad weiter herunter kurbeln bis die
Anhangerkupplung ganz ausgekuppelt ist.

Stitzrad sichern.
. Abreissleine abhangen.

. Anhangerkupplung schliessen und eventuell mit Pylone abdecken.
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Die Prufungsvorbereitung

Die Luscher Fahrschule & Transport AG meldet Sie nach Mdglichkeit erst dann zur
Prifung an, dass Sie diese auch bestehen kdnnen.

Die Prufungsstationen sind zwischen 4 — 8 Wochen ausgebucht. Deshalb holen wir
einen Prifungstermin, sobald die Aussicht besteht, dass Sie bis zum Termin die
Prufungsreife erreichen kbnnen.

Die Zeit vor der Prufung sollte unbedingt zur Perfektionsschulung genutzt werden.
Deshalb sollten Sie sich sofort nach Erhalt des Prifungstermins mit Ihrem Fahrlehrer
in Verbindung setzen, um die nétigen Fahrstunden zu planen. Je friher Sie mit lhrem
Fahrlehrer Kontakt aufnehmen, desto mehr Wunschtermine kdnnen noch vereinbart
werden. Der Fahrlehrer ist im Normalfall ebenso auf 2 -3 Wochen ausgebucht. Sie
bestimmen, wie viele Fahrstunden Sie vor der Prifung noch benoétigen. Wenn Sie
sich nicht melden, geht der Fahrlehrer davon aus, dass Sie keine weiteren
Fahrstunden mehr mochten.

Die Prufungsgebuhr ist vor der Prifung am Schalter zu bezahlen.

Die Fahrschule verrechnet Ihnen die Zeit, welche Sie mit dem Fahrzeug unterwegs
sind, zum Ublichen Fahrstundentarif.

Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg bei der Prifung und eine unfallfreie Fahrt.
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